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CO JE TO ZIVOT?

ednoho teplého letniho dne kolem poledne zahalilo les hlu-
boké ticho. Ptdci schovali hlavu pod kiidlo. VSechno odpo-
¢ivalo.

Jen pénkava zvedla hlavu a zeptala se: ,Co je to Zivot?“

Vsichni byli tou tézkou otazkou pfekvapeni.

Jedna raze, kterd pravé vykvetla a rovnala si jeden po dru-
hém okvétni platky, fekla: ,Zivot znamen4 kvést.*

Motyl, ktery se od rana nezastavil a $tastné poletoval z kvétu
na kvét, fekl: ,Zivot je radost a slunce.

Mravenec, ktery vlekl slamku desetkrét del$i, nez byl on
sam, fekl: ,Zivot je prace a inava.*

Véela, pilné snasejici nektar z kvéti, zabzucela: ,Zivot je
smés prace a potéSeni.”

Debata zacinala byt vaznéjsi, takze i mys vystréila hlavu
z diry a Fekla: ,Zivot je boj v temnot8.*

Straka, kterd Zije jen proto, aby vyvadéla ostatnim S$patné
kousky, rekla: ,Co je to za debatu! Méli bychom se zeptat na
nazor nékoho inteligentniho!

Rozpoutala se Zivd diskuze. Nakonec se zeptali jemného des-
tiku, ktery odvétil: ,Zivot jsou samé slzy. Nic nez slzy.*

Nedaleko Sumélo mote. Mohutné viny se zvedaly a ze vSech
sil se vrhaly proti skalam a ttestim, pak zase couvaly, skoro
jako by nabfraly sflu, a zase se vracely do Gitoku na Zulové ska-
liska. Viny také vyjadiily své minéni: ,Zivot je vidy marny z4-
pas o svobodu!*

Na hlubokém modrém nebi nacrtaval orel kralovsky své
kruhy a hrdé zvolal: ,Zivot je dobyvan{ vysin!“



Ohebnd vrba namitla: ,Zivot znamend umét se ohnout
v boufi.*

Pak se snesla noc.

Sviij ndzor vyjadiila i sova: ,Zivot znamend vyuZit piflezi-
tost, kdyZ v8ichni ostatni spi.“

Chvili bylo hluboké ticho.

Mladik, ktery se vracel v noci domti, vyhrkl: ,Zivot je usta-
viéné hleddni $tésti a fetéz zklamani.“

Konedné zacalo svitat. Svitan{ se rozvinulo ve v&i své sldvé

a teklo: ,Tak jako jé, svitani, jsem zac¢atkem nadchdazejictho
dne, tak je Zivot za¢atkem vé¢nosti.*

,Vim, Ze nemohu tomu, kdo mne po vsechny dny miluje, da-
rovat nic nez tento maly dnesni den. Jak bych mu vSak mohl
Tici ano za vSechny své dny, kdybych mu nedaroval i tento
dnesni maly den...? Bith md tisic let na to, aby stvoril jediny
den; ja mdm jediny den na to, abych udélal néco vé¢ného:
Dnesek!“ (Bratr Christian de Chergé, mudednik)



ZEBRAK

:[{dyi zemfel chalifa, triin byl na chvilku volny. Bezosty$né
si na néj sedl chudy zebrak.

Velky vezir natidil straZim, aby svatokrddezného pobudu
zatkli, ale ten jim odpovédél: ,J4 jsem vic nez chalifa.”

,Jak si mize dovolit néco takového tvrdit!* zvolal prekva-
pené velky vezir. ,Nad chalifem stoji pouze Prorok.”

,Ja jsem totiZ vic nez Prorok,” pokracoval Zebréak klidné.

,Coze? Co si to dovolujes, bidaku! Nad Prorokem stoji uz jen
Bah!*

,Ja jsem vy$ nez Buh.

~Nevéricl pse!“ zafval velky vezir, div Ze ho neranila mrt-
vice. ,Strdze! Rozparejte toho mizeru. Nad Bohem uz nenf nic!“

»No praveé. Vidyt nejsem nic.”

Vyprdvi se o jednom obchodnikovi, ktery mél kram na rusné
ulici. Do jeho obchodu chodilo mnoho lidi a kupovalo jeho
zbozi. Muz stdal u pokladny a tridil do jednotlivych prihradek
mince i bankovky. Jeden pfitel, ktery se uného v kramé stavil,
si v§iml, Ze md zvldstni prihrddku na falesné nebo neplatné
penize. Presto je ale od zdkaznika vzal, podékoval a nic ne-
namital.

,Co tim sledujes?“ divil se pritel. ,Beres si falesné mince a ani
nemrknes!*

Obchodnik se smutné usmadl. ,Vis, kdyz se mi to stane, pomy-
slim si: Jd jsem také takovd bezcennd mince, a presto mé Bith
prijimad bez reci.”

VY v

Jezis Fikd: ,Posledni budou pronimi...“



RUZOVY KAPESNIK

eden mladik se zhroutil na lavicku v parku a sloZil hlavu

do dlanfi. VSechno zoufalstvi poslednich dnd mu témér za-
bratiovalo dychat. Mél vztek a chtélo se mu brecet. Na lavicku
si k nému prisedla pivabné divka. ,Pro¢ jsi tak smutny?“ ze-
ptala se ho znicehonic.

,Mij Zivot stoji za starou backoru,* zabrucel mladik.
Vsechno jako by se proti mné spiklo, nemam ani Zdibec $tésti.
Nikdy. Uz nemtizu dal.*

LHmm,“ vzdychla divka, ,kde mas rizovy kapesnik? Ukaz
mi ho. Chtéla bych se na néj mrknout.“

,Co to je razovy kapesnik?“ zeptal se mladik. ,Ja mam jen
¢erny.“ Mlcky ji ho ukézal. Divka se aplné otf'dsla: ,Je plny nod-
nich mir, hlubokého zarmutku a straslivych zazitka!

,Je to tak, jak jsem ti Fikal. Co s tim nadéldm! Zivot nezmg-
nim.”

,Tak si vezmi tenhle,” fekla divka a podala mu rtzZovy ka-
pesnik. ,Podivej se dovniti'!* Mladik jej vahaveé rozbalil a vidél,
ze je plny radostnych vzpominek a milych okamzika.

A kde ty mas sviij ¢erny kapesnik?“ zeptal se mladik zvé-
davé.

~Kazdy den ho vyhazuji do smeti a poustim ho z hlavy,” od-
povédéla divka. ,VSechny nejkrasnéjsi chvilky svého Zivota
ukldddm do rtizového kapesniku, a kdyz citim, Ze prichdzi né-
jaky smutek nebo zoufalstvi, rozbalim kapesnik a feknu si:
Tohle je mtij skutecny Zivot!*

Mladik ani nestacil odpovédét. Divka ho letmo polibila na
tvar a zmizela. Na jejim misté leZel na lavicce rizovy kapesnik
s napisem ,Pro tebe“.



RozloZil ho a vidél, Ze je prazdny, kromé malého nézného
polibku, ktery mu divka dala na lavicce. PFi té mySlence se
usmal a citil, jak se mu rozehtiva srdce a jak dostava chut zacit
Znovu.

Zndam lodky, co nevyplouvaji z pristavu,

ve strachu, Ze by je mot'ské proudy hnaly prilis prudce.
Zndm lodé, co zrezivi v docich,

protoZe se nikdy neodvdzily napnout plachty.

Zndam lodé, co zapomnély vyplout,

maji strach z move, hrozi se starnuti

a viny je nikdy neodnesly jinam,

jejich cesta skondila jesté drive, nez zacala.

Zndam lodé, které se vraceji do pristavu celé rozldmané,
ale odvdznéjsi a silnéjsi.

Zndam lodé pretékajici sluncem,

protoze prozZily uZasné roky.

Zndam lodé, které se vidy vraceji z plavby

az do posledniho dne

a jsou pripraveny roztdhnout svd obii k¥idla,

protoZe maji srdce velké jako ocedn. (Jacques Brel)



ZAMILOVANY MRAVENEC

I{rél Salomoun jednou bloumal pousti, kdyZ tu jeho pozor-
nost upoutalo mravenisté. VSichni mravenci honem po-
spichali do posvédtnych kralovych stop. Jeden jediny si jeho
pritomnosti ani v nejmensim nev§imal. NeruSené pokracoval
v préaci s neménnou horlivost{ a ani na okamzik se nezastavil.
Pracoval u paty jedné piseéné duny, kral se k nému sklonil
a zeptal se ho: ,Co délas, mravenedku?”

Mravenec se nedal ani na okamzik vyrusit od prace a odpo-
védél: ,Vidi§ prece, krdli krald, zrnko po zrnku stéhuji tuto
dunu.”

,Uslechtily mravenecku,” fekl mu Salomoun, ,nenf ta prace
nad tvoje sily? Ta duna je tak vysokd, Ze ani nedohlédnes$ na
jejivrehol. Ani s Metuzalémovou dlouhovékosti a Jobovou trpé-
livost{ tuto dunu neptestéhujes.”

»Mocny krali,“ odpovédél mravenec, ,délam to pro lasku ke
své milované. Tahle duna mé od ni déli. Nic a nikdo mi neza-
brani, abych ji piekonal. A jestli tohle dilo vycerpa vSechnu
moji silu, alespon zemiu v tajemném a $tastném $ilenstvi na-
dgje.”

Tak promluvil zamilovany mravenec.

Atak krdl Salomoun na své stezce v pousti poznal, jak silnd
a odvdzna miize byt laska.



»PoloZ si mne na srdce jako pecet,
jako pedet na své ramé.

VZdyt silnd jako smrt je ldska,
netiprosnd jako hrob Zarlivost ldsky.
Zdr jeji - Zar ohné,

plamen Hospodiniiv.

Ldsku neuhast ani velké vody

a Teky ji nezaplavi. (Piseri pisni)




RYBNICEK A HVEZDA

B ylo jednou jedno horské jezirko, malé a modrozelené. Pri-
pominalo drahokam zasazeny do malé zelené misky. Jeho
bitehy porostlé zelenym mechem byly posety rtizovymi a zlu-
tymi kvéty. Vysoky skaln{ $tit vrhal svij chladny stin na hla-
dinu jezirka, sotva zCefeného lehounkym dechem vanku. Kazdy
den sem chodila pit srnéi rodinka. Notili tlamy do vody zlehka,
ze ji ani nezviFili.

Mali tvoredci se radovali z toho kousku nebe spadlého na
zem, jenZ prométioval zapadly kousek svéta v maly raj.

Nejodekavangjsi chvili u jezirka byl soumrak. Jakmile slunce
zapadlo a nebe potemnélo, za horskym $titem vykoukla hvézda
a odrézZela se v jezefe.

,Ahoj, zaSeptala svym chvéjivim svétlem.

»Rddo té vidim!“ zavlnilo se jezirko.

LJa také!“ odpovidala hvézda.

Vidyt se znali celd staleti.

»Jak to jde nahote?“ ptalo se jezirko.

,Hvézdy v Malém voze uz se zase pohddaly a ted spolu ne-
mluvi. Saturn se ¢im dél vic vytahuje, Ze pry ma prstence podle
posledni mody.*




»Jako obvykle, povzdechlo si jezirko.

»Jako obvykle,* pritakala hvézda.

,Jsme tak jinf a bydlime od sebe tak daleko. Ale naSe srdce
jsou si tak blizkd,” uzavielo jezirko. Chvili kldbosili, chvili
mlceli. A v hlubokém tichu noci k sobé promlouvala jejich
srdce.

Ale jednoho dne s velkym viesténim a kejhanim ptilétlo na
bieh jezirka hejno tlustych namyslenych kachen cestou na jih.

Pronikavé ,kva, kvd!“ a jejich silné zobdky zahnaly ticho
a mir nebeského zrcadla.

Kachny byly prakticka stvofeni, nijak je nezajimalo Septani
vétru nebo odlesky na priizraéné vodé. Po desftkach se vrhaly
do vody a zobdky zacaly rozoravat dno ve snaze najit néco
k snédku. ,Zrat a tloustnout* - to bylo jejich heslo. Cvachtaly,
kalily vodu, lomozily.

Pef{ a cucky litaly na v§echny strany. Jemiloucky prach ulo-
zeny na dné jezirka se rozvitil a zakalil vodu. Vétvicky, listy
a fasy, které ¢istily a zadrzovaly vodu, byly pry¢.

KdyZ se veder mezi kopce vratilo ticho, hledala hvézda
marné svého ptitele, v némz se na zemi odréazela. Jezirko bylo
jen louZzi pachnouciho bahna bez Zivota. Jezirko bylo mrtvé.

Vitr odnesl zprdvu mrakim a mraky hvézdam, Mésici
a Slunci. Srnéf rodinka se smutné vydala k horam. Jen svist
v noci vidél, jak z nebe padajf slzy svétla.

Existuje ldska, kterd bere, a tou je nedistota. Ale existuje
laska, kterd ddavd nebo hledi, a to je ¢istota. Cistd ldska je
opakem ldsky vlastnické. Cistota je ldska bez hltavosti, bez
touhy mit. Je to dokonald priizracnost. Cistota je nejkouzel-
néjsi vlastnosti clovéka.



PROSTA SLOVA

S rdce, hlava a jazyk se jednoho krasného dne rozhodly, Ze
uz nebudou nikdy vyslovovat slova prosta, pfili§ obrazna
nebo az moc srozumitelna.

Srdce prohlésilo: ,Tahle prostd a néznd slova mé nicf, vypa-
dam pak nemastné neslané a povrchni. Od nynéjska budu
odolné a tvrdé srdce.”

Mozek tekl: ,SloZité mySlenky, velké teorie, hluboké speku-
lace - to ma vahu! Prosta slova jsou jen ztrata ¢asu.”

Jazyk oznamil: ,Chci se specializovat na sloZité technické
vyrazy, ciz{ slova a komplikované promluvy. Kdyz mluvim pro-
stymi slovy, nikdo mne nebere vazné!®

A tak zacalo srdce pfedédvat jazyku jen chladna a pokfivend
slova, mozek zacal produkovat jen spekulativni, teoretické
a abstraktni myslenky a jazyk vedl naroc¢né a rafinované roz-
pravy.

7 tst uz nevyslo jediné prosté a milé slovo.

Kvtli tomuto absurdnimu spiknuti byl najednou svét znu-
dénéjsi, roztrzitéjsi, chladnéjsi a nepozornéjsi.

Ale nékdo si jesté na mild prostd slova pamatoval.

Nékterf lidé nasli staré zapomenuté pribéhy a vypravéli je
jejich slovy, plnymi citu, tajemstvi, svétla a zdzrakd. Mnohdy
se jim ostatni posmivali a pohrdali jimi.

Ale od tst k istim, od hlavy k hlavé, od srdce k srdci zacala
proudit lehounk4 radost, aZ vytvorila ne¢ekané kruhy.

A svét se zase stal velmi pFfjemnym mistem.



Jsou slova lehkd i slova zld, slova, kterd poletuji, i ta, kterd
tizi jako obrovskd zdvazi. Jsou slova, jez ublizuji srdci, jind
ho zas zah¥ivaji. Nékterd slova jsou k pldci, jind k smichu.
Jsou slova, jeZ ddavaji Zivot, pFindseji odvahu a distojnost.
Slovy se dd chybovat, ubliZit i chybu odcinit.

Jsou slova jako ,miluji té%, ,odpusténi®, ,spolecné®.

Jsou také slova vééného Zivota.

Ale ta uz nezname...

17



PRAVIDLO

Vkaidé rodiné existuji nepsand pravidla a ani ta nase
nenf vyjimkou. Nasim hlavnim nepsanym pravidlem
bylo: ,Tatinek nemyje nddobi.

Mij otec sekal travu, ¢vachtal se ve $piné, kdyz natekla do
sklepa spodni voda, staral se o dost velkou zahradu, rozvézel
néds po mésté a vstaval o hodinu d¥iv, aby nds dovedl do $koly,
a po Skole tu byl jen pro nés. Neustédle se pro nds obétoval
a délal témér vSechno, o co jsme ho pozadali.

Presto jsme védéli, Ze nesmime Cekat, Ze ho uvidime délat
jedinou véc: myt nadobi.

Tohle pravidlo jako by bylo vytesané do kamene.

Maminka a tatinek nds dal milovali a pomédhali nam, i kdyz
uz jsme byli dospéli. KdyzZ jsem si koupila diim, miij otec se mi
snazil tisfcerymi moznymi zptisoby pomdhat. Potfebovala
jsem nové dvefe? Zadny problém. Potfebovala jsem pomoci
s izolaci vodovodniho potrubi, vymyslet Sikovné policky, néco
vymalovat? Délal v§echno s chut.

Velmi jsem si vazila jeho ochoty a vidycky jsem byla otci
vdécna za jeho moudrost a pomoc. Uéim se ptijimat jeho pomoc
proto, ¢fm je: darem z lsky.

Jednou veder jsem ale dostala zvlastni ddrek, ktery preddil
vSechna moje ofekdvani.




V poslednich tydnech jsem byla doma velmi mélo a vSechen
volny Cas jsem musela vénovat psan{ ¢lankd. Tim padem to
u mé doma vypadalo, jako by tam Fadilo tornddo. Pfedev§im
nechybéla obrovska hora $pinavého nadobi. Slibovala jsem si,
zZe ho co nejdiive umyiji, ale nestthala jsem.

Jednou jsem se vratila po obzvlasté inavném dni v praci,
automaticky jsem doma zapnula pocitac a Sla si do kuchyné
uvarfit kafe, abych se dala dohromady. Tam vSak néco ndhle
upoutalo moji pozornost: odkapavac byl plny... pIny nadherné
umytého nadobi!

Napadlo mé, Ze je umyla moje maminka, tak jsem ji zavolala,
abych ji podékovala, protoze to by byla opravdu andél. ,To jsem
nebyla ja,” fekla mi, ,to byl tatinek.“

Kdyz jsem zavésila, vhrkly mi slzy do oéi. Pravidlo vytesané
do mé mysli, ,tatinek nemyje nadobi®, se pfed myma oc¢ima
rozsypalo na prach.

Mozna se to nékomu bude zdat malo. Ale pro mé to byl nej-
vetsi skutek lasky, co jsem v Zivoté dostala.

,Miij otec se jmenoval Kole Bojaxhiu. ProtoZe byl obchodnik,
byl pordd na cestdch po Evropé. Kdyz se vrdtil domii, svolal
k sobé vsechny déti a vypravél, co videél a zaZil. Byl to prisny
muz a byl na nds ndrocény. Ale byl také velmi velkorysy. Roz-
ddval vsem jidlo a penize, aniz by na sebe upozornoval nebo
se chlubil. Vidycky rikal: ,Musite byt ke vsem velkorysi tak,
jak bylvelkorysy Bith k ndm: dalndm mnoho, mnoho, a proto
cinite vsem lidem dobro!“ Jednou mi rekl: ,Dcero moje, nikdy
si neber ani kousek chleba, kdyz se o néj nepodélis s ostat-
nimi.“ Matka Tereza z Kalkaty)



,ZASME] SE, TATO,
JSI DOMA!¢

eden tatinek byl velmi zaméstnany v praci a nemél skoro
viibec ¢as na déti.

Pidtelim vypravél: ,HryZe mé svédomi. Rikdm si: m43
strasné malo Casu na déti.” A tak si aspoil jednou tydné ¢as
udélal.

ratil jsem se domi difv, abych se jim vénoval. A co se
stalo?”

Odmléel se. ,Nejstraslivéjsi chaos! Radili jak pominuti, do-
kud jsem se nerozcilil a nezafval na né: A dost! PFisti tyden
zlstanu v praci!

NaceZ mi nejstars{ Leonardo odpovédél: ,Zaplat panbi!
Stejné je s tebou jen otrava!*

Tatinek ztistal jako opateny, nezmohl se na slovo. Pozdéji si
o tom ale s détmi promluvil. A prostfedni Daniel mu oteviel
oCi: ,Tatinku, kdyZ jsi tu s nami, hlavou jsi je$té v préci. TVaF{s
se stra$né prisné, pomalu nds ani nevidi$ a nikdy se nezasmé-
jes. Porad délas séfal

AkdyzZ se otec zeptal, co by tedy mél zménit, Daniel mu hned
odpovédél: ,Sméj se, tati. Aspoti nékdy s nama blbni!*

A tak vytvorili spoleénou strategii.

Ted, kdyZ je s nimi, musi kazdy jako prvni véc Fict vtip. To
odleh¢i atmosféru: ,Spoleény smich uvoliiuje napéti!“ a odrazi
se na celém rodinném Zivoté.

KdyZ je otec nékdy ponofen do svych mySlenek, jesté zaujaty
praci, néktery ze synii mu fekne: ,Zasméj se, tati, jsi doma!*
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